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     Часть 1.


- Есть какие-нибудь соображения по поводу того, зачем он хочет нас видеть? – Спросил Малдер, войдя в лифт; его интонация сквозила подозрительностью.  

- Никаких. Может, у него для нас новое дело появилось? – Он усмехнулся, и она пожала плечами, не желая начинать очередной спор. В последнее время они и так достаточно много спорили. В принципе, в этом не было никакой необходимости, но, казалось, единственной возможностью привлечь его внимание стало её несогласие с его мнением. Эти обсуждения хоть как-то сокращали дистанцию между ними. По крайней мере, он в последнее время казался каким-то отдалённым. 


Энджи не стала их задерживать, жестом пригласив в кабинет замдиректора. Лицо Малдера продолжало сохранять выражение цинизма.  

- Спасибо, что так быстро пришли. У нас проблема, требующая немедленного вмешательства. Для секретного расследования случая в Калифорнии необходима женско-мужская пара агентов.  Полагаю, команда уже проинструктирована и проинформирована, и в любую минуту должна быть отправлена в место назначения.  

- «Секретные Материалы», сэр? – Малдер даже не пытался продемонстрировать какое-либо уважение, и Скалли внутренне поёжилась. Его поведение было отвратительным в течение нескольких недель. 


Его работа от этого, в принципе, не страдала, но она – очень. И теперь она понимала тех, кому так тяжело обычно было общаться с Малдером. Она не знала, в чём причина, и сейчас, в очередной раз, готова была «броситься на амбразуру», пока он ещё не наделал глупостей по отношению к Скиннеру. 

- Нет, агент Малдер, не «Секретные Материалы». Исчезновение женщин, на данный момент – пятерых. Их связывает немногое: все они замужние и все они приехали отдыхать на побережье Южной Калифорнии. 

- Были найдены тела? – Спросила Скалли, стараясь его прикрыть.

- Пока нет.  Нет никаких доказательств, что они мертвы, но ни одна из них не имеет ничего негативного в своём прошлом, их родные убеждены, что просто так женщины убежать не могли. Все пары, кажется, были счастливы в браке, не было никаких проблем.  Мужья были опрошены и проверены, - в этом плане всё чисто.


- Так вы хотите отправить нас в это место в виде супружеской пары? – О, замечательно, - она посмотрела в сторону. С его отношением к ней в последнее время это дело покажется очень долгим. 


- Да. В прошлый раз вы отлично поработали под прикрытием. Осмотритесь, - может, вам удастся заметить кого-нибудь, слоняющегося по пляжу, пристающего к женщинам. Мужья жертв пока так и не смогли никого идентифицировать. 

- Когда мы должны выезжать?

- Как можно скорее. Мы и так уже потеряли два дня, и за это время пропала ещё одна женщина. Это преступление напоминает серийное. Нам бы хотелось найти этого парня и вернуть женщин живыми. 

- У вас есть описание? – Малдер, наконец, присоединился к беседе. 


- Частичное. Оно в деле. Я хочу, чтобы вы выехали сегодня. Бюро арендовало для вас домик на том побережье, где отдыхали пропавшие женщины.   

*****

Он определённо вёл себя по-другому, - совсем не так, как когда они работали под прикрытием в прошлый раз. Он был весёлым. Он, казалось, испытывал настоящее удовольствие. Чёрт возьми, да он просто наслаждался игрой в её мужа. И она не могла отрицать, что чувствовать его руки на своих плечах, чувствовать его частые прикосновения было так приятно…, даже больше чем просто приятно. В этот раз он был…

Шум прибоя всё-таки убаюкал её, и она уснула, несмотря на волнующие мысли о Малдере. Когда она проснулась, в комнате было темно. Что же её разбудило? Она ничего не слышала, хотя… - дыхание, очень слабое и… 

- Малдер? 

- Да, прости, я тебя разбудил.

- Что ты здесь делаешь? – Она поняла, что даже не испытывает никакого раздражения от его вторжения, - лишь любопытство. 


Он почувствовал это по её голосу и, встав с кресла, приблизился к кровати и осторожно присел на край. Она тоже приподнялась и, включив ночник, притянула покрывало повыше. Казалось, он не заметил. 

- Малдер, что случилось? 

- Почему ты разрешила мне себя поцеловать в новогоднюю ночь? – Спросил он быстро и мягко, словно сам боялся этого вопроса. 

Что? О чём он спрашивает? И нет никаких причин, чтобы игнорировать этот вопрос. Они – друзья; и даже больше, чем просто друзья, но… 

- Я хотела этого. – Есть, всё-таки она это сказала. 

Какое-то время он внимательно смотрел в её глаза.

- Правда?

- Почему ты сомневаешься, Малдер? Что я такого сделала, чтобы дать тебе повод сомневаться?

- Ничего, - Он опустил взгляд.

- Поговори со мной, Малдер. – Её рука легла на его предплечье, и он невольно на неё засмотрелся. Её тонкие пальцы сжимали его мускулы, её нежная белая кожа резко контрастировала с его загаром. 

- Мне очень жаль, что я тебя разбудил. – Он встал, и она потянулась за ним, игнорируя тот факт, что была едва одета. По крайней мере, обычно, её тело было более прикрытым в его присутствии. 

- Ты не уйдёшь. Тебя что-то беспокоит уже несколько недель. Я думаю, сейчас подходящее время, чтобы всё прояснить. – Он не ответил, но и не покинул комнату. – Ты… ты расстроен тем, что поцеловал меня? Ты жалеешь?

- Нет. – Он посмотрел ей в лицо. – А ты?

- Нет, я – нет. Я же сказала, что хотела этого, и это правда. – Что же с ним происходит? Если бы она не знала его так хорошо, она бы решила, что он пьян. 

- Но это – всё, чего ты хочешь.

- Малдер? – О чём он? Зачем он это делает?

- Ведь это так, правда? Ничего не изменилось, ничего не было сказано. Ты ни разу об этом не вспоминала. 

- Я… я думала, что этого хочешь ты. Ты ведь тоже никогда об этом не упоминал. Я полагала, что ты,… что это не то, что ты… Проклятье!


Она не могла сказать, изменилось ли выражение его лица, но его глаза посветлели. В этом она была уверена. Что бы это ни было, её плечи тоже слегка расслабились. 

- Мы – пара идиотов, тебе так не кажется, Малдер? – Она покачала головой, не зная, что ещё сказать.


Он кивнул в ответ и, словно, вернувшись в настоящее, стал медленно осознавать, где он находится, и что на ней одето.  Она заметила, как расширились его глаза и потемнели зрачки.


- Я.… Увидимся утром, Скалли. Я не… спокойной ночи. – Он выбежал, спиной чувствуя на себе её удивлённый взгляд.

Она не знала: смеяться ей или плакать. Так вот что его беспокоило? То, что она не прокомментировала поцелуй? О, господи, мужское эго Малдера всё-таки проявляется! Что она должна делать? Упасть к его ногам? 

Может, ей стоило разозлиться на его поведение? Вместо этого она громко рассмеялась. Она жила в необъяснимом напряжении с начала этого года, и только теперь почувствовала облегчение. Его беспокоила ее реакция. И если честно, его реакция волновала её не меньше.

Он замер на полушаге, услышав её смех. Смеётся? Скалли над ним смеётся? Он не мог сдвинуться с места. 

Через какое-то время послышался звук открывающейся двери и ее шаги на лестнице. Он обернулся, - она спускалась к нему. Она остановилась двумя ступеньками выше, и их глаза оказались на одном уровне. Эти глаза… Он изо всех сил боролся, чтобы не утонуть в их бездонном океане.

- Теперь – моя очередь. - Ее глаза блестели с… Удивлением и любопытством? Радостью? С чем? 

Она наклонилась и поцеловала его, ее руки скользнули по его плечам. Его руки автоматически сомкнулись у  нее за спиной. Поцелуй продолжался, и, казалось, время остановилось. Когда она, наконец, оторвалась от него, на её губах играла лёгкая улыбка.

- Спокойной ночи, Малдер. - Она отстранилась, и он нехотя её отпустил. Затем она развернулась и без слов поднялась к себе. 

Он стоял, открыв рот, не в состоянии упорядочить мысли в своей голове. Его губы растянулись в широкой улыбке. Вскоре улыбка распространилась по всему лицу. Блаженная, умиротворённая улыбка не покидала его лица даже во сне.

*****

На следующее утро запах кофе заставил его подняться с постели и пойти на кухню. Она обернулась, когда он вошел, и протянула ему чашку. Ёе глаза искрились тем же блеском. Он вздохнул с облегчением. Он и мечтать об этом не мог.

- Хорошо спал? - Она внимательно разглядывала его лицо.

- Да. Да, когда я, наконец, смог уснуть, я спал, как младенец. 

- Отлично, ты выглядишь отдохнувшим. Хочешь провести день на пляже? – Она заметила, как его глаза сканировали её тело, вероятно, представив её в одном из купальников. В свою очередь, она тоже не смогла избежать мысли о том, как здорово он смотрится в своих Спидо, и тут же отвернулась, - пока фантазия не зашла слишком далеко. 

Он подошёл ближе и взял её за плечи.

- Скалли, мы в порядке?

Она слегка наклонила голову, не глядя ему в лицо: 

- Лучше, чем я предполагала. 

Он мягко развернул её к себе и заглянул в глаза.

- Прошлая ночь была настоящей? – Она улыбнулась 100-ваттной улыбкой Скалли, и он крепко прижал её к себе, не стараясь сдерживать свою собственную улыбку. Он нежно поцеловал её волосы.– Я думал, что всё разрушил. 

- Почему ты так решил, Малдер? Разве я…

- Ты – нет. Ты вела себя обычно, а я… Думаю, я хотел обратного. И когда этого не случилось, чего только я себе ни придумывал и ни представлял… 

Она приподнялась на носочки, их губы встретились в нежном поцелуе и задержались на какое-то время. Наконец, она отстранилась. 

- Мы должны заниматься делом, Малдер. Когда мы закончим работу, мы сможем об этом поговорить. 


Он кивнул и послушно отступил назад. Она права, - они были здесь на задании. Тот факт, что они находились под одной крышей или на пляже, не уменьшал важности работы. По крайней мере, они снова общались. Это была его вина, это он чуть всё ни испортил. Черт, ему понадобилось пять лет, чтобы решиться поцеловать ее, и два года после этого, чтобы исправить положение. 

Он мог оказаться с ней в любой ситуации, - как  чаще всего и происходило. Он знал, что она заботилась о нем. Но почему физическая часть вопроса казалась ему такой сложной? Не то чтобы он был девственником… Нет, скорее всего, эта часть была не физической, а именно эмоциональной… 

- Пойдем. Мы должны подготовиться. – Ее голос вернул его к реальности, и он кивнул. Он проводил ее взглядом из кухни. Затем взял свою чашку и поднялся к себе в комнату. 

Это была не совсем удачная идея. Ему стоило купить другой костюм для пляжа. Ладно, потом он что-нибудь купит, а сейчас придётся выбирать из того, что есть. Шорты для бега – ничего лучшего в голову не приходило. Он снова переоделся и вернулся на кухню.


Она присоединилась к нему через несколько минут: короткий халатик, волосы собраны в хвостик. Моментально разыгравшееся воображение ввело его в состояние столбняка, но он хотел, нет, ему было необходимо знать, - что на неё одето под этим халатиком. 

- Не Спидo? – Он, наконец, поднял глаза и сообразил, что засмотрелся.  


- Я… я хм… - Затем он понял, что она его дразнит. – Ты злая женщина. 

Она не стала спорить; это было здорово – неожиданно выдернуть его из задумчивости. Она достала солнцезащитный крем из сумочки.

- Ты поможешь мне со спиной?

Она шутит? Ведь она сама напомнила, что они на работе. И теперь она, одетая в это, смотрит на него и хочет, чтобы его руки оказались на её теле? И она желала того поцелуя. Она, определённо, - воплощение зла. И в следующий момент он заметил, что уже держит в руке тюбик с кремом. 


- Спасибо. – Она повернулась к нему спиной и приспустила халат с плеч. Ощущение дежа вю вернуло его в Орегон – их первое дело.  Он смотрел на её спину, не в силах пошевелиться. – Малдер? – Она развернулась посмотреть, чем он занят. 


На ней был купальный костюм чёрного цвета: вырез на спине настолько глубок, что предоставлял прекрасный обзор верхней части её ягодиц; высоко урезанная нижняя часть купальника полностью открывала её красивые бёдра. Где-то в глубине, кусочком своего мозга он понимал, что это создавало иллюзию длинных ног, остальная же масса этого серого вещества в его голове уже ничего не соображала. Чёрт возьми, это так… Этот купальник был создан для неё, он идеально сливался с её миниатюрным телом. Он глубоко вздохнул, стараясь справиться с волнением, и выдавил немного крема себе в ладонь. Ему придётся склониться над ней, чтобы это сделать? Спереди купальник был не намного скромнее. Этот глубокий V-образный вырез… Этот купальник был предназначен не для купания, он был предназначен для демонстрации и для всеобщего любования его обладательницей. Он на момент закрыл глаза. Да, ему, определённо, нравилось то, что он видел, но они находились здесь на работе. 

Она задохнулась и слегка выгнула спину от неожиданности, почувствовав прикосновение холодного крема. Ладно, если она не станет поворачиваться к нему во время его стараний, может, он и закончит это, в конце концов. Затем обернёт полотенце вокруг своей талии и… Этот день обещал быть долгим. 

- Спасибо, Малдер. – Она дала понять, что миссия по выполнению её специфического задания подошла к концу; он отступил назад и схватил со стола полотенце. Подхватив сумочку и шляпу, она направилась к двери.


Иди, Малдер, - сначала одна нога, потом – другая. Ему с трудом удавалось не отставать от неё по дороге на пляж. 


Бюро арендовало прекрасный дом, прямо на побережье океана. Он был рад, что не его чек оплачивал эти счета. Да, Малдера это, несомненно, радовало.  

Он помог ей расстелить покрывало. Разгладив морщинки, она уселась и посмотрела на Малдера. 

         - Ого, я хочу проверить волны.

- Малдер, тебе не кажется, что для плавания немного холодно? 

- Да, это мысль. – И он исчез. Она смотрела ему вслед с открытым ртом. Он действительно это сказал? 

Она передернула плечами, когда он подбежал к воде. Затем открыла сумку и вытащила журнал, в котором была припрятана информация по их делу. 

Вернувшись, он застал её полностью поглощённой чтением. С его волос полетели холодные брызги, она вздрогнула и, захлопнув папку, бросила на него недовольный взгляд.

- Очень радостно.

Усмехнувшись, он присоединился к ней на покрывале.

- Что ты нашла? 

Она решила отвлечься делом, вместо…

- Все женщины от 22-х до 27-ми. Очень симпатичные, блондинки, брюнетки…

- Рыжие?

- Хм, нет.

- У него плохой вкус.

- Малдер. – Предупредила она, не слишком-то серьёзным тоном. – У меня есть фотографии, если ты хочешь на них взглянуть. 

- Позже. Расскажи мне, как они были похищены. - Он растянулся рядом и повернул к ней голову. Плохая идея – его взгляд уткнулся прямо ей в бедро, на котором лежали документы. Он закрыл глаза и повернул голову в другую сторону. Если она и заметила эту игру, то комментировать не стала. 

- Первые две просто пошли прогуляться по магазинам и больше не вернулись. Их мужья не сразу сообразили, что что-то не так. Потом полиция не хотела браться за дело, потому что пропали взрослые люди. Третьей не оказалось на пляже, когда муж вернулся с едой. Четвёртая исчезла в супермаркете, а пятая не дождалась мужа у ресторана, пока он ходил за машиной.  

- Ему каждый раз везло.  

- В чём? – она повернулась к нему. Он всё ещё смотрел в сторону.

- Он получил всех женщин, которых хотел. Ни одного промаха. Это придаёт ему силы. Сколько времени ему пришлось выжидать машину? И никто ничего не заметил. Он, должно быть, думает сейчас, что он невидимка. Это могло бы дать нам преимущество, - самонадеянность приводит к ошибкам. – Она кивнула. – Так что я не должен упускать тебя из поля зрения. 

- Это могло бы помочь нашему расследованию, ты так не думаешь? – Он пожал плечами, но лица не повернул. – Тебе бы тоже не помешал крем, Малдер.

Прежде, чем он успел что-то возразить, ее руки оказались на его спине. Затем она села на него верхом и принялась втирать крем. У него даже не было времени сообразить, что происходит, слова застряли в горле, когда он почувствовал на себе её вес. 

- Скалли? – Выдавил он, задохнувшись.

- Мы ведь как будто женаты, не так ли?


Он снова застонал, и ей показалось, что она услышала слово «злая» прежде, чем он решил, наконец, сдаться и расслабиться. 

Закончив его мучить, она встала и сунула журнал с секретной информацией в свою сумку. 

- Вставай, мы должны прогуливаться по пляжу. Наблюдать и быть замеченными. 

- Ты хочешь сказать, что надела этот купальник не только для меня? – Теперь он оценивал её с ног до головы, его взгляд немедленно приковался к её пупку. 


- Я вооружена, Малдера. – Сказала она и отвернулась.

- Я был бы счастлив тебя обезоружить.

Она улыбнулась и пошла вперед. Он догнал ее и взял сумочку, оставив ей фотоаппарат. С виду они напоминали женатую пару. Дружественное препирательство, близость, его рука, охватывающая хрупкие плечи и ее руки вокруг его талии. Смотрелось невероятно естественно со стороны.

Он заметил их и их местоположение. А затем оставил их одних. Он хорошо знал свое дело, он в этом преуспел. У него ещё будет время.

После прогулки по пляжу они возвратились домой, переоделись и, продолжили своё расследование, отправившись по магазинам, где исчезли две женщины, затем обошли вокруг ресторан. Сюда они ещё вернутся позже, чтобы поужинуть. Вторая женщина в последний раз была замечена у магазина на Аллее, но они решили оставаться поближе к океану, где пропали остальные четыре. Это была его территория, и они хотели охватить в своих поисках как можно больше.  

После обеда они позвонили в отделение полиции, чтобы узнать, не появились ли новые сведения и отправить отчёт с последними описаниями своего расследования. Скалли повесила трубку и повернулась к Малдеру.

- Ничего. Ты думаешь, эти женщины все еще живы?

- Я не знаю. Я не могу понять этого парня. Зачем он похищает счастливых замужних женщин? И где они сейчас?

- Думаешь, он утопил их? Поэтому он крутится в районе пляжа? - Скалли склонилась над ним, он сидел за столом и все еще просматривал файл.

- Возможно. Конечно, будет трудно найти тела, если он отправил их на достаточную глубину. Я не знаю, я не могу понять этого парня. - Перед ним  лежали фотографии; все женщины были привлекательны, но у них не было ничего общего, кроме возраста. 

- Пойдем, Малдер. Нам пора идти, если мы хотим занять свой столик. – Кивнув, он стал собирать документы в папку. Он поднял глаза, когда она уже выходила из комнаты, и не смог сдержать нежной улыбки.


Казалось, тяжёлый груз свалился с их плеч. Первые несколько дней, когда она не упоминала поцелуй и не делала попытки сблизиться, он ещё как-то держался; но время шло, и постепенно он погружался в состояние депрессии. Такое же глубокое, как в детстве. С этим он справлялся с трудом. Теперь же он чувствовал, как к нему возвращалось былое чувство юмора, и острые словечки, порой, было не так легко удержать. 

Почему он так долго выжидал момент, чтобы поговорить с ней? Он видел ее каждый день, и она вела себя, как обычно. Наверно, в этом и была проблема. Вообще-то, он не ждал, что она запросто упадет к нему в постель. Нет, только не Скалли. Но все же что-то… Она окружила себя такой же непробиваемой стеной, как и он.  По какой-то причине, это его успокаивало, - сейчас, когда он это узнал. 

Зная это, было гораздо проще находиться с ней здесь, вдали от города. Прошлой ночью он вошёл к ней в комнату в темноте, - так было легче – не видеть её лица. В темноте он мог фантазировать, что она чувствует то же, что и он. Но узнать правду… 

- Малдер! – Он усмехнулся; это прозвучало так, словно она являлась его женой. Ему хотелось, чтоб так оно и было. Он встрепенулся. Перестань, речь шла о паре поцелуев, а не об обязательствах на всю жизнь. Он встал и направился в свою спальню, затем резко остановился, - жизненные обязательства? Это у них уже есть, разве не так?

Почему это его не пугает?  Он всегда предполагал, что если ему суждено однажды попасть в такую ситуацию, её стоит опасаться. Сейчас же от этой мысли ему становилось лишь теплее. Ему стоит поговорить об этом с ней, чтобы прояснить всё до конца. По крайней мере, после вчерашней ночи он чувствовал себя более уверенно, чем в течение очень долгого времени. 





……..продолжение следует………
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